Handleiding: Hendi Houder Voor Blikje Brandpasta - 2 Stuks

Producttitel
Hendi Houder Voor Blikje Brandpasta - 2 Stuks

Inhoud van het product

+ 2x Houder voor brandpastablikje (Diameter 90 mm, Hoogte 60 mm)
» Materiaal: Roestvrij staal

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Geschikt voor standaard brandpastablikjes in chafing dishes en fondue-sets
» Flammeregeling: Regelbare opening voor vlamcontrole en bedieningsgemak

» Vaatwasserbestendig: Ja, maar handwas aanbevolen

» Gebruiksomstandigheden: Plaats op vlakke, hittebestendige ondergrond

» Onderhoud: Reinig na gebruik met een vochtige doek

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Droog direct en grondig af om waterviekken
te voorkomen.

* Vlekken: Verwijder hardnekkige vlekken of verkleuringen met een speciale roestvrij staal-reiniger of een
oplossing van water en wit azijn.

 Vermijd: Gebruik geen staalwol, schuursponsjes of schurende reinigingsmiddelen; deze kunnen het
oppervlak van het roestvrij staal bekrassen.

» Opslag: Bewaar het apparaat op een droge plaats en bescherm het tegen vocht om oxidatie te voorkomen.

Veiligheidsinstructies

« Hitte: Roestvrij staal kan heet worden bij contact met warme vloeistoffen of warmtebronnen. Gebruik
hittebestendige wanten of grepen.

» Scherpe randen: Controleer het apparaat op bramen of scherpe randen véor het eerste gebruik.

» Elektrische veiligheid: Zorg dat het apparaat volledig droog is voor aansluiting op het stroomnet.
 Gebruik het apparaat uitsluitend voor het beoogde doel en conform de gebruiksaanwijzing.

Leeftijdsrestricties

Niet van toepassing. Dit product is geschikt voor gebruik door volwassenen en kinderen onder toezicht van
een volwassene.

Instructies voor verwijdering

* Breng afgedankte apparaten van roestvrij staal naar een inzamelpunt voor metaalafval of milieustraat.
» Raadpleeg uw gemeente voor de juiste afvalscheiding en inleverpunten in uw regio.
» Gooi het product niet bij het gewone huisvuil.



Waarschuwingen

» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

» P101: Raadpleeg een arts bij onwel voelen.

Gevaarinformatie

» - Dit product bevat geen chemische gevaren.

» -: Fysiek gevaar: Het product kan heet worden bij gebruik. Risico op brandwonden bij contact met
verhitte oppervlakken.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



) User Manual: Hendi Fuel Paste Can Holder - 2 Pieces

Product Title

Hendi Fuel Paste Can Holder - 2 Pieces

Contents of the Product

* 2x Fuel paste can holder (Diameter 90 mm, Height 60 mm)
» Material: Stainless steel

User Instructions

* Use: Suitable for standard fuel paste cans in chafing dishes and fondue sets
 Flame control: Adjustable opening for flame regulation and safe operation
 Dishwasher-safe: Yes, but hand washing recommended

« Installation: Place on flat, heat-resistant surface

» Maintenance: Clean after use with a damp cloth

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash with warm water and a mild detergent. Dry immediately and thoroughly to prevent water
stains.

« Stains: Remove stubborn stains or discolouration with a dedicated stainless steel cleaner or a solution of
water and white vinegar.

* Avoid: Do not use steel wool, abrasive sponges or abrasive cleaning agents, as these may scratch the
stainless steel surface.

« Storage: Store the appliance in a dry place and protect it from moisture to prevent oxidation.

Safety Instructions

* Heat: Stainless steel can become hot when in contact with warm liquids or heat sources. Use heat-
resistant gloves or handles.

» Sharp edges: Check the appliance for burrs or sharp edges before first use.

« Electrical safety: Ensure the appliance is completely dry before connecting to the power supply.

» Use the appliance only for its intended purpose and in accordance with the instructions.

Age Restrictions

Not applicable. This product is suitable for use by adults and children under adult supervision.

Disposal Instructions

* Take discarded stainless steel appliances to a metal waste collection point or recycling centre.
« Consult your local authority for correct waste separation and drop-off points in your area.
* Do not dispose of the product with normal household waste.

Warnings



« P103: Read the label/these instructions before use.

« P101: If you feel unwell, seek medical advice.

Hazard Information

« -1 This product contains no chemical hazards.
» -: Physical hazard: The product may become hot during use. Risk of burns from contact with heated
surfaces.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B Gebrauchsanleitung: Hendi Brennpastenbiichsenhalter - 2
Stiick

Produkttitel

Hendi Brennpastenblchsenhalter - 2 Stick

Produktinhalt

« 2x Brennpastenbiichsenhalter (Durchmesser 90 mm, Héhe 60 mm)
» Material: Edelstahl

Benutzeranleitung

» Verwendung: Geeignet fur Standard-Brennpastenblchsen in Speisewdrmern und Fondue-Sets
« Flammenkontrolle: Einstellbare Offnung zur Flammenregelung und sicheren Bedienung

+ Spulmaschinenfest: Ja, aber Handwéasche empfohlen

« Aufstellung: Auf ebener, hitzebesténdiger Oberfliche platzieren

+ Pflege: Nach Gebrauch mit einem feuchten Tuch reinigen

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel abwaschen. Sofort und grindlich
abtrocknen, um Wasserflecken zu vermeiden.

* Flecken: Hartndckige Flecken oder Verfarbungen mit einem speziellen Edelstahlreiniger oder einer Lésung
aus Wasser und weiBem Essig entfernen.

» Vermeiden: Keine Stahlwolle, Scheuerschwamme oder scheuernde Reinigungsmittel verwenden, da diese
die Edelstahloberflache verkratzen konnen.

 Aufbewahrung: Das Geréat an einem trockenen Ort aufbewahren und vor Feuchtigkeit schiitzen, um
Oxidation zu verhindern.

Sicherheitshinweise

« Hitze: Edelstahl kann bei Kontakt mit heiBen Flussigkeiten oder Warmequellen heil3 werden. Verwenden
Sie hitzebestandige Handschuhe oder Giriffe.

» Scharfe Kanten: Prifen Sie das Gerat vor der ersten Verwendung auf Grate oder scharfe Kanten.

« Elektrische Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig trocken ist, bevor es an das
Stromnetz angeschlossen wird.

» Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf der Bedienungsanleitung.

Altersbeschrankungen

Nicht zutreffend. Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene und Kinder unter Aufsicht eines
Erwachsenen geeignet.

Entsorgungshinweise



* Bringen Sie ausgediente Gerate aus Edelstahl zu einer Metallsammelstelle oder einem Wertstoffhof.

» Wenden Sie sich an Ihre Gemeindeverwaltung, um die korrekte Mulltrennung und Abgabestellen in Ihrer
Region zu erfahren.

+ Das Produkt nicht im Hausmdll entsorgen.

Warnhinweise

« P103: Vor der Verwendung das Etikett/diese Anweisungen lesen.
« P101: Bei Unwohlsein &rztlichen Rat einholen.

Gefahreninformationen

o -: Dieses Produkt enthilt keine chemischen Gefahren.

» -2 Physische Gefahr: Das Produkt kann sich bei Gebrauch erhitzen. Verbrennungsgefahr bei Kontakt mit
erhitzten Oberflachen.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Ftir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bifte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



i) Manuel d'utilisation: Porte-boite de pate combustible Hendi -
2 piéces

Titre du produit

Porte-boite de pate combustible Hendi - 2 pieces

Contenu du produit

« 2x Porte-boite de pate combustible (Diamétre 90 mm, Hauteur 60 mm)
» Matiere: Acier inoxydable

Instructions d'utilisation

« Utilisation: Convient aux boites de pate combustible standard dans les chauffe-plats et les sets a fondue
* Contrdle de la flamme: Ouverture réglable pour la régulation de la flamme et une utilisation sire

* Lave-vaisselle: Oui, mais lavage a la main recommandé

* Installation: Placer sur une surface plane et résistante a la chaleur

* Entretien: Nettoyer aprés utilisation avec un chiffon humide

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage : Laver a I'eau chaude avec un détergent doux. Sécher immédiatement et soigneusement pour
éviter les traces d'eau.

» Taches : Eliminer les taches tenaces ou les décolorations avec un nettoyant spécial pour acier inoxydable
ou une solution d'eau et de vinaigre blanc.

« Eviter : Ne pas utiliser de laine d'acier, d'éponges abrasives ou de produits de nettoyage abrasifs, car ils
peuvent rayer la surface en acier inoxydable.

» Rangement : Conserver I'appareil dans un endroit sec et le protéger de I'humidité pour éviter I'oxydation.

Consignes de sécurité

« Chaleur : L'acier inoxydable peut devenir chaud au contact de liquides chauds ou de sources de chaleur.
Utilisez des gants ou des poignées résistants a la chaleur.

* Bords tranchants : Vérifiez I'appareil pour détecter des bavures ou des bords tranchants avant la premiére
utilisation.

 Sécurité électrique : Assurez-vous que l'appareil est complétement sec avant de le brancher au réseau
électrique.

* Utilisez I'appareil uniquement a la fin prévue et conformément aux instructions.

Restrictions d'age

Non applicable. Ce produit est adapté a une utilisation par des adultes et des enfants sous la supervision
d'un adulte.

Instructions d'élimination



» Déposez les appareils en acier inoxydable usagés dans un point de collecte des métaux ou en déchetterie.
» Consultez votre municipalité pour connaitre le tri des déchets approprié et les points de dép6t dans votre
région.

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.

Avertissements

« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.
« P101: En cas de malaise, consulter un médecin.

Informations sur les dangers

« -2 Ce produit ne présente aucun danger chimique.

» -2 Danger physique : Le produit peut devenir chaud lors de I'utilisation. Risque de bralures au contact de
surfaces chauffées.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Portabicchiere per pasta combustibile Hendi -
2 pezzi

Titolo del prodotto

Portabicchiere per pasta combustibile Hendi - 2 pezzi

Contenuto del prodotto

« 2x Portabicchiere per pasta combustibile (Diametro 90 mm, Altezza 60 mm)
» Materiale: Acciaio inossidabile

Istruzioni per l'uso

« Utilizzo: Adatto per lattine di pasta combustibile standard in scaldavivande e set per fonduta

« Controllo della fiamma: Apertura regolabile per la regolazione della fiamma e il funzionamento sicuro
« Lavabile in lavastoviglie: Si, ma il lavaggio a mano & consigliato

* Installazione: Posizionare su una superficie piana e resistente al calore

* Manutenzione: Pulire dopo I'uso con un panno umido

Istruzioni di manutenzione e pulizia

« Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato. Asciugare immediatamente e accuratamente
per evitare macchie d'acqua.

» Macchie: Rimuovere macchie ostinate o scolorimenti con un detergente specifico per acciaio inossidabile
0 una soluzione di acqua e aceto bianco.

« Evitare: Non utilizzare pagliette d'acciaio, spugne abrasive o detergenti abrasivi, poiché possono graffiare
la superficie in acciaio inossidabile.

« Conservazione: Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e proteggerlo dall'umidita per prevenire
I'ossidazione.

Istruzioni di sicurezza

« Calore: L'acciaio inossidabile pud scaldarsi a contatto con liquidi caldi o fonti di calore. Utilizzare guanti o
impugnature resistenti al calore.

* Bordi taglienti: Controllare I'apparecchio per eventuali bave o bordi taglienti prima del primo utilizzo.

« Sicurezza elettrica: Assicurarsi che l'apparecchio sia completamente asciutto prima di collegarlo alla rete
elettrica.

« Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni.

Restrizioni di eta

Non applicabile. Questo prodotto & adatto all'uso da parte di adulti e bambini sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per lo smaltimento



* Portare gli apparecchi in acciaio inossidabile dismessi presso un punto di raccolta per rifiuti metallici o un
centro di riciclaggio.

« Consultare le autorita locali per la corretta separazione dei rifiuti e i punti di consegna nella propria area.
» Non smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici.

Avvertenze

« P103: Leggere I'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.
« P101: In caso di malore, consultare un medico.

Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

» -: Pericolo fisico: Il prodotto pud scaldarsi durante I'uso. Rischio di ustioni a contatto con superfici
riscaldate.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o0 domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Uchwyt na puszki pasty paliwowej Hendi -
2 sztuki

Tytut produktu

Uchwyt na puszki pasty paliwowej Hendi - 2 sztuki

Zawartosc¢ produktu

« 2x Uchwyt na puszki pasty paliwowej (Srednica 90 mm, Wysoko$é 60 mm)
» Materiat: Stal nierdzewna

Instrukcje uzytkowania

 Uzycie: Odpowiedni dla standardowych puszek pasty paliwowej w podgrzewaczach potraw i zestawach
do fondue

* Regulacja ptomienia: Regulowana otwor dla kontroli ptomienia i bezpiecznej eksploataciji

» Zmywarka: Tak, ale zalecane reczne mycie

* Instalacja: Umiescic na ptaskiej, odpornej na ciepto powierzchni

» Konserwacja: Czysci¢ po uzyciu wilgotng Scierka

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: My¢ cieptg wodg z tagodnym detergentem. Natychmiast i doktadnie osuszyé, aby zapobiec
powstawaniu zaciekow.

* Plamy: Usuwac trudne plamy lub przebarwienia za pomoca specjalnego srodka do czyszczenia stali
nierdzewnej lub roztworu wody z biatym octem.

» Unikac: Nie uzywaé wetny stalowej, szorstkich gabek ani $ciernych srodkdéw czyszczacych, poniewaz
moga zarysowac powierzchnie ze stali nierdzewne;j.

* Przechowywanie: Przechowywac¢ urzadzenie w suchym miejscu i chroni¢ przed wilgocia, aby zapobiec
utlenianiu.

Instrukcje bezpieczenstwa

+ Ciepto: Stal nierdzewna moze nagrzewac sie podczas kontaktu z gorgcymi cieczami lub Zrédtami ciepta.
Uzywacé rekawic zaroodpornych lub uchwytéw.

* Ostre krawedzie: Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem zadzioréw lub ostrych
krawedzi.

* Bezpieczenstwo elekiryczne: UpewnicC sie, ze urzgdzenie jest catkowicie suche przed podtgczeniem do
sieci elektrycznej.

» Uzywac urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

Ograniczenia wiekowe

Nie dotyczy. Produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych oraz dzieci pod nadzorem osoby
dorostej.



Instrukcje utylizaciji

 Zuzyte urzgdzenia ze stali nierdzewnej nalezy przekazac do punktu zbiérki ztomu lub punktu selektywnej
zbiérki odpadow.

» Skontaktowac sie z lokalnym urzedem w celu uzyskania informacji o wtadciwej segregacji odpadow i
punktach zbiorki w regionie.

* Nie wyrzucac produktu do pojemnika na odpady komunalne.

Ostrzezenia

» P103: Przed uzyciem przeczyta¢ etykiete/niniejsze instrukcje.
» P101: W przypadku ztego samopoczucia zasiegna¢ porady lekarza.

Informacje o zagrozeniach

» - Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

» - Zagrozenie fizyczne: Produkt moze nagrzewac sie podczas uzytkowania. Ryzyko oparzenia przy
kontakcie z rozgrzanymi powierzchniami.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewnisz dtugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



&) Manual de usuario: Soporte para lata de pasta combustible
Hendi - 2 piezas

Titulo del producto

Soporte para lata de pasta combustible Hendi - 2 piezas

Contenido del producto

* 2x Soporte para lata de pasta combustible (Didmetro 90 mm, Altura 60 mm)
» Material: Acero inoxidable

Instrucciones de uso

» Uso: Adecuado para latas de pasta combustible estandar en calentadores de alimentos y sets de fondue
« Control de llama: Abertura ajustable para la regulacion de la llama y funcionamiento seguro

* Apto para lavavaijillas: Si, pero se recomienda lavado a mano

* Instalacién: Colocar sobre una superficie plana y resistente al calor

» Mantenimiento: Limpiar después del uso con un pafio humedo

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

« Limpieza: Lavar con agua caliente y un detergente suave. Secar inmediata y minuciosamente para evitar
manchas de agua.

» Manchas: Eliminar las manchas persistentes o la decoloracién con un limpiador especifico para acero
inoxidable o una solucién de agua y vinagre blanco.

« Evitar: No utilizar estropajo de acero, esponjas abrasivas ni productos de limpieza abrasivos, ya que
pueden rayar la superficie de acero inoxidable.

» Almacenamiento: Guardar el aparato en un lugar seco y protegerlo de la humedad para evitar la oxidacion.

Instrucciones de seguridad

« Calor: El acero inoxidable puede calentarse al entrar en contacto con liquidos calientes o fuentes de calor.
Utilice guantes o asas resistentes al calor.

* Bordes afilados: Compruebe si el aparato tiene rebabas o bordes afilados antes del primer uso.

» Seguridad eléctrica: Asegurese de que el aparato esté completamente seco antes de conectarlo a la red
eléctrica.

« Utilice el aparato Unicamente para el fin previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Restricciones de edad

No aplicable. Este producto es apto para su uso por adultos y nifios bajo la supervisién de un adulto.

Instrucciones de eliminacién

* Lleve los aparatos de acero inoxidable desechados a un punto de recogida de residuos metalicos o a un
punto limpio.

 Consulte a su ayuntamiento para conocer la separacion correcta de residuos y los puntos de entrega en



Ssu area.
» No deseche el producto junto con los residuos domésticos ordinarios.

Advertencias

» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.
« P101: En caso de malestar, consulte a un médico.

Informacion sobre peligros

« -: Este producto no contiene peligros quimicos.

» - Peligro fisico: El producto puede calentarse durante su uso. Riesgo de quemaduras por contacto con
superficies calientes.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Hendi bransleparabrishal - 2 stycken

Produkttitel

Hendi bransleparabrishal - 2 stycken

Produktinnehall

« 2x Brénsleparabrishal (Diameter 90 mm, Hojd 60 mm)
« Material: Rostfritt stal

Anvandarinstruktioner

» Anvandning: Lamplig for standardbransleparastburkar i varmegryttor och fondueuppsattningar
» Flamkontroll: Justerbar 6ppning for flamreglering och séker drift

» Diskmaskinsséker: Ja, men handtvatt rekommenderas

« Installation: Placera pa en plan, varmeséaker yta

« Underhall: Rengdr efter anvdndning med en fuktig trasa

Underhalls- och rengéringsinstruktioner

» Rengoring: Tvatta med varmt vatten och ett milt diskmedel. Torka omedelbart och noggrant for att undvika
vattenfiackar.

* Flackar: Ta bort envisa flickar eller missfargningar med ett dedikerat rengéringsmedel for rostfritt stal eller
en I0sning av vatten och vitvinsvinager.

« Undvik: Anvand inte stalull, skursvampar eller slipande rengéringsmedel, eftersom dessa kan repa ytan av
rostfritt stal.

« Forvaring: Forvara apparaten pa en torr plats och skydda den mot fukt for att forhindra oxidation.

Sakerhetsinstruktioner

« Varme: Rostfritt stal kan bli hett vid kontakt med varma vatskor eller varmekallor. Anvand
varmebestandiga handskar eller handtag.

* Vassa kanter: Kontrollera apparaten for grader eller vassa kanter fore férsta anvandning.
« Elsdkerhet: Se till att apparaten ar helt torr innan den ansluts till eluttaget.

 Anvand apparaten endast for avsett &ndamal och i enlighet med bruksanvisningen.

Aldersbegransningar

Inte tillampligt. Denna produkt ar Iamplig for anvandning av vuxna och barn under dverinseende av en
vuxen.

Avfallsinstruktioner

» LAmna kasserade apparater av rostfritt stal till en insamlingsplats fér metallskrot eller en
atervinningscentral.

« Kontakta din kommun fér korrekt avfallssortering och inlamningsstéllen i ditt omrade.

« Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.



Varningar
» P103: Las etiketten/dessa instruktioner fére anvandning.
« P101: Vid obehag, kontakta lakare.

Farinformation

« -2 Denna produkt innehéller inga kemiska faror.

» -: Fysisk fara: Produkten kan bli het vid anvandning. Risk for brannskador vid kontakt med uppvarmda
ytor.

Genom att félja dessa riktlinjer sékerstéller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjanst eller butiken dar du képte produkten.



